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ERSATZTEILAUFTRAG : SERIE ATRIUM : Pultformvordach PT-120 / PT-155
SPARE PARTS ORDER * COMMANDE DE PIECES DE RECHANGE = TAGLIANDO DI COMMISSIONE « ONDERDELENBESTELBON  PEDIDO DE PIEZAS DE REPUESTO

3AKA3 3AMACHbIX YACTEM + ZAMOWIENIE CZESCI ZAPASOWYCH « POTALKATRESZ-MEGRENDELES + OBJEDNAVKA NAHRADNICH DILU
NAROCILO ZA NADOMESTNE DELE « OBJEDNAVKA NAHRADN>CH DIELOV « NALOG ZA REZERVNE DJELOVE » Narudzba rezervnih dijelova
Objednavka nahradnych dielov « Narocilo nadomestnih delov « VARAOSATILAUS

Nr. Bezeichnung « Description Artikel-Nr. * No. d’article Stlick * Quantité | Farbe <« Couleur | cm Menge
No Denominazione < Beschrijving Articolo n. * Artikel-Nr. Pezzi * Stuks Colore < Kleur Mera | Quantita
Cis. Description « Especificacion | Article No. + No.de articulo | Quantity * Piezas Colour « Color Ordered Qty.
Szam | HasBaHue * Oznaczenie Nr czesci * Cis. artiklu Szt * Kus LiBet -« Kolor Cantidad de pedido
atevika| Oznaceni * Megnevezés | Cikkszam » C. tovaru Kusu Barva -« Szin KONIMYeCTBO
. Oznacitev * Oznacenie atevilka artikla « komada KONM4ecTBo Barva -« Farba 3aKasblBaeMblX YACTEM
BR. naziv broj proizvoda Szallitott darabszam | boja Objednané mnozstvi
Nro Nimitys HomeHKknatypHeli Homep Del llos§¢ zamoéwionych czesci
Tuotenumero Kappale Véri Rendelt mennyiség
(1] . Doppelstegglas |  Abdeckung 400 - 4000205 1x 956 ,I\(A(:::(I)Cégtavo
"/ Double-webbed glass cover kolicina
Q WandanschluR3-Profil 1 - 0900463 1x Qté.cdée
Wall connection profile Aantal
— . Wasserablauf-Prafil 1 - 0900462 1x MAAra
o ﬂ Drainage channel profile
0 |« Seiten-Profil / Side profiles 1- 0902689 2X
0 = 5,3 DIN9021 4 - 0000411 4x 983
@ | = Weich PVC U-Scheibe / Soft PVC washers 400 - 4000460 4x 952
Q | > 4,8x22 DIN7981 4 - 0000094 8x 980
(8] e 3,5x9,5 DIN7981 4 - 0000013 6X 983
o @ Rohr / Pipes 1 - 0902073 2x
(10} W Rohrkappe / Pipe caps 40x30 400 - 4000055 2X
(11) === Dibel / Plugs g 12 4 - 0000603 4ax 951
(12] CS>U-Scheibe / Washers A10,5 DIN125 4 - 0000431 4x 980
® (J——mm>  10x80 DIN571 4 - 0000131 4x 980
[14) @ Abdeckkappe / Sealing caps Sw.17 400 - 4000033 4x
® 400 - 4000031 1x 120
0 | == Diibel / Plug & 8 4 - 0000602 1x 951
(17) IR 5x40 DIN7996 4 -0000111 1x 980
@ Q Seitenblende 54025 weiss / white 1x Zubehor / accessory 024
Sidepanel 54026 braun / brown 080
® ﬂ obere Flhrungsschiene 1-0811099 1x Zubehor / accessory 950
Upper guide rail
® Wandschiene 1- 0819558 2X Zubehor / accessory
Wall rails
@ Dubel / Plugs o 8 4 - 0000602 2X Zubehor / accessory 951
® | f—mm 5x60 DIN7996 4 -0000113 2X Zubehor / accessory 983
® @ Rosette / Roses 3 - 0000851 6X Zubehor / accessory 952
@ (== 3,5x9,5 DIN7981 4 - 0000013 8X Zubehor / accessory 983
@ Abdeckkappe 3 - 0000850 6X Zubehdr / accessory 952
. A 5 5
Kundendienst - Telefon 0 26 39/ 921 - 349 Montag bis Freitag von 8.00 - 12.00 < 13.00 - 18.00 Uhr
Kundendienst - Telefax 026 39 /921 - 175 E-Mail kundendienst@dusar.de
» Bei Produktionsméngeln und Ersatzteilbestc!!ungen (siehe Tabelle) bitte an den + En caso de defectos de produccién o para efectuar un pedido de piezas de
Kundenservice wenden. repuesto (véase tabla) sirvase consultar al servico posventa.
* Bitte Ersatzteilauftrag benutzen. Danke! « Sirvase utilizar el formulario de pedido para niczas de repuesto. jMuchas gracias!
« In case of production faults or if you wish tc arder spare parts (see table) please + Przy skladaniu zamdéwien na czesci zagasowe prosimy zwrdcic sie do
contact your local trader or the after-cales service. punktu handlowego w Panstwa okolicy.
» Please use the spare-parts order form. Thank you ! + Prosimy wykorzystywaé nastepujacy formuiarz na czesci za pasowe.
Dzigkujemy.
* Veuillez consulter votre dépositaire ou le seivice apres-vente pour tous défauts
du produit ou pour des commandes e piices d2 rechange (voir tableau). + C 3akasamu Ha 3anyacTv NPOCUM 0Bp&iLATLCA B MyHKTEI MPOAAXKH,
« Utilisez le bon de commande de pieces dc rcchange. Merci ! KOTOpble pacnoNoXeHbl HeJaneke 13all 6ru 11ecta NPOXKMBaHMA.
+ [Mpocum ucnonb3oBaTtb NpUnaraeMbiii £naHK 3aKkasa Ha 3anacHble YacTy.
« Per imperfezioni dei prodotti o per ordinazicne di pezzi di ricambio (vedi tabella) CnacuBo 3a nokynky!
si rivolga, per cortesia, al suo rivenditore cssia «l suo centro di assistenza.
* Per cortesia, usi il modulo per commisicni nezzi di ricambio. Grazie ! + P¥i objednavani ndhradnich dilu se precim obracejte na prodejni oddéleni v
hlavnim mésté ve Vasi zemi.
« Bij fabricagefouten en onderdeelbestellingeir (zie tabel) wendt U zic tot Uw * Nasledujici formulaF, prosim, pouZivejte na nahradni dily. Dékujeme.

handelaar respectievelijk Uw klantenservice.
Onderdelenbestellijst gebruiken a.u.b. Daik U wel !

Einer der fiihrenden Hersteller von Duschabtrennungen, Duschwannen, Badezubehor, Badewannen,
@ @ % @ Whirlpools und Vordachern.

DUSAR GMBH = INDUSTRIEGEBIET « BUCHENSTRARE 1 « 56584 ANHAUSEN < TEL +49 (0) 2639 / 921-0 = FAX +49 (0) 2639 / 921-172

deen furs Haus INTERNET: www.dusar.de  www.badideen.de « E-MAIL: info@dusar.de






